BL. -1~

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 30e
januari 1981 door de Minister van
Sociale Voorzorg verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp
van koninklijk besluit "tot wij-
ziging van het koninklijk besluit
van 30 december 1975 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder
kinderbijslag wordt verleend ten
behoeve van het kind dat onder-
wijs volgt", heeft de 27e maart

1981 het volgend advies gegeven :

L.13.903/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, premiére chambre,
saisi par le Ministre de la Pré-
voyance sociale, le 30 janvier 1981,
d'une demande d'avis sur un projet
d'arrété royal "modifiant 1'arrété
royal du 30 décembre 1975 fixant
les conditions auxquelles les allo~-
cations familiales sont accordées
en faveur de 1'enfant qui suit des
cours', a donné le 27 mars 1981

1'avis suivant :
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Door de gemachtigde ambtenaar is verklaard dat er reden is
om met betrekking tot de kinderbijslagregeling bedoeld in artikel 62,
§ 4, van de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag voor
loonarbeiders, de gevallen van schorsing opgesomd onder artikel 1 van

het ontwerp uitdrukkelijk vast te stellen.

De nieuwe bepaling onder artikel 2 van het ontwerp ware dui-

delijker gesteld als volgt :

"Nadat de kinderbijslag tijdens de in het tweede en derde 1id
bedoelde periode van negentig kalenderdagen werd geschorst wegens één
van de in artikel 9bis opgesomde redenen, wordt hij opnieuw verleend
voor het resterende gedeelte van die periode, voor zover het kind de in

het tweede 1id gestelde voorwaarden nog steeds vervult".

Mocht de beoogde regeling een wijziging inhouden, dan moet wor-
den opgemerkt dat de Koning geen bevoegdheid heeft om voor een voorbije
periode regelmatig verworven voordelen te verminderen of bijkomende lasten
op te leggen. In het andere geval is er geen reden om in een afwijkende
regeling van de inwerkingtreding te voorzien. Het bepaalde in artikel 3
van het ontwerp, naar luid waarvan het besluit op 1 januari 1981 in wer-

king treedt, lijkt dan ook in elk geval te moeten worden geschrapt.
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Le fonctionnaire délégué a déclaré gqu'en ce qui
concerne le régime d'allocations familiales prévu a l'arti-
cle 62, § 4, des lois coordonnées relatives aux allocations
familiales pour travailleurs salariés, il y a lieu de

déterminer expressément les cas de suspension énumérés a

l'article ler du projet.

La nouvelle disposition de l'article 2 du projet

serait plus claire si elle était rédigée comme suit :

"Apré&s avoir été suspendues pendant la période de
nonante jours civils, visée aux alinéas 2 et 3, pour un des
motifs &numérés i l'article 9%bis, les allocations familiales
sont accordées & nouveau pour la partie restante de cette
période, a condition que l'enfant remplisse toujours les

-~

conditions prévues & l'alinéa 2".
+

Pour le cas ol la réglementation envisaéée appor-

terait une modification, il y a lieu de remarquer:gue le

Roi n'a pas le pouvoir de réduire des avantages acquis régu-
lierement ou d'imposer des charges supplémentaires pour une
période révolue. Dans le cas contraire, il n'est pas besoin
de prévoir un régime dérogatoire d'entrée en vigueur. La
disposition de l'article 3 du projet, qui fixe la date d'en-
trée en vigueur de l'arrxété au ler janvier 1981, semble dés

lors devoir étre supprimée en tout état de cause.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren ¢ H. ADRIAENS,
Messieurs :

H. COREMANS,
Gh. TACQ,

G. VAN HECKE,

F. DE KEMPENEER,

Mevrouw M. BENARD,

Madame

e oo

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. Gh. TACQ. .

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. VERMEIRE, adjunct-
auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

M. BENARD.

L.13.903/1.

La chambre était composée de

voorzitter,
président,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier.
greffier.

La concordance entre la ver-—
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. Gh. TACQ.

Le rapport a été présenté par
M. J. VERMEIRE, auditeur adjoint.

DE VOORZITTER -  LE PRESIDENT,

H. ADRIAENS.
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